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A voir et & faire
Highlights to see and to do
Zu sehen und zu erleben

Maison
des Sancerre

Apprenez tous les secrets
du Sancerre, de son vignoble
et de ses terroirs.

Discover the secrets of Sancerre,
its vineyards and its terroir.

Le Sancerrois

I I Bienvenue dans le Sancerrois et ses célébres
vignobles. Ici, le Sauvignon Blanc régne en maitre
aux cotés du Pinot Noir, offrant des vins d’'une

Erfahren Sie alle Geheimnisse der Weine
von Sancerre, seiner Weinberge und
seiner Terroirs.
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e | Office de tourisme - .
. . 1 . = qualité remarquable sur des coteaux silex, terres
Le fil d'ariane du Grand Sancerrois blanches et caillottes. g ,
Parcourez les villages vignerons et visitez Chavignol,
Découvrez Sancerre, - SANCERRE : + Boutique /Shop /Laden berceau du célebre Crottin de Chavignol. Perchée sur
village au passé millénaire ! Esplanade Porte César, 18300 Sancerre son piton, Sancerre offre un panorama exceptionnel

Un circuit téléchargeable
vous guide a travers ses ruelles.

Entre patrimoine médiéval T.+33 2 48 54 08 21

et panoramas exceptionnels, accueil@tourisme-sancerre.com
laissez-vous conter I'histoire

sur la Loire. Ses ruelles pavées vous guident entre
maisons anciennes, caves et commerces, jusqu’a la
Tour des Fiefs, dernier vestige du chateau médiéval.
Entre patrimoine et gastronomie, laissez-vous
séduire par l'authenticité de cette terre d'histoire et

Crottin
de Chavignol

Mi-sec, bleuté, bleu, sec

de cette cité perchée au coeur
du vignoble.

Discover Sancerre, a village with a
thousand-year history! A downloadable

tour guides you through its streets.
Between medieval heritage and stunning

Horaires d’ouverture

de nos points d’accueil
Opening hours of our visitor centers

de saveurs.

Welcome to Sancerrois and its famous vineyards. Here, Sauvignon
Blanc reigns supreme alongside Pinot Noir, producing wines of
remarkable quality on slopes of flint, terres blanches and caillottes
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et repassé... le crottin de views, immerse yourself in the history soils. Stroll through the wine villages and visit Chavignol, home of
A e i : the renowned Crottin cheese. Perched on its hilltop, Sancerre offers
Chavignol offre une gamme of this hilltop village at the heart of the : - ;
—ey 9 9 vineyards. breathtaking views over the Loire. Its cobbled streets lead you past
infinie de saveurs selon Entdecken Sie Sancerre, ein Dorf Pour un séjour persgnna“sé, old houses, wine cellars, and shops to the Tour des Fiefs, the last
. o . , . .
son affinage. L'alliance parfaite . iqusendjanriger Geschichte! Ein contactez nos conseillers en séjour ! medieval remnant of the castle. Between heritage and _
avec un verre de Sancerre* | herunterladbarer Rundgang fuhrt o - lized st ot . | aavi , gastronomy, let yourself be charmed by the authenticity of this
; . ; ; Sie durch die Gassen. Zwischen Or a personalized stay, contact our travel aavisors: land of history and flavors.
The crottin de Chavignol fs a raw milk goat mittelalterlichem Erbe und Fur einen individuellen Aufenthalt kontaktieren Sie
cheese that offers an infinite range of flavors beeindruckenden Ausblicken tauchen Sie Reiseb ter! -
depending on its degree of aging. A perfect A ) ) unsere ~eiseberater: 5__ Willkommen im ncerrois un inen rihmten Weinbergen
combination with a glass of Sancerre*! in die C_esch/chte dieses hochgelegenen . © € = Ce, ofs und seinen berd t? c ,be gen.
Halbtrocken, blculich, bl ki d Dorfes im Herzen der Weinberge ein. H Hier herrscht der Sauvignon Blanc neben dem Pinot Noir und
albtrocken, blculich, blau, trocken und www.tourisme-sancerre.com bringt auf Feuerstein-, , Terres blanches“- und Caillottes-Béden
nachgereift ... der Crottin de Chavignol bietet . . ! . . K .
p ; i ; ; auBBergewdhnliche Weine hervor. Erkunden Sie die Winzerddrfer
je nach Reifegrad eine unendliche Vielfalt : . : . L ;
an Aromen. Die perfekte Kombination mit . DESTIMATION und besuchen Sie Chavignol, die Heimat des berihmten Crottin-
einem Glas Sancerre*! Deécouvrez A Kdses. Hoch auf einem Hugel gelegen, bietet Sancerre einen
A consommer avec modération (en plus du le parcours f"'\ - ‘_.. GRAN D atemberaubenden Blick auf die Loire. KopfsteinpflasterstraBen
Chavignol... !) / Please drink responsibly (along Discover the circuit @ m [ — R ‘/ ’ -.-'" SA NCE RRDIS fuhren Sie vorbei an alten Hausern, Weinkellern und Geschdiften
with Crottin de Chavignol...!) / In MaBen geniefen Entdecke die Route sy N | o bis zum Tour des Fiefs, dem letzten mittelalterlichen Uberrest der
(neben dem Crottin de Chavignol....) Py curiame S—— Burg. Zwischen Geschichte und Gastronomie — lassen Sie sich von

der Authentizitat dieses einzigartigen Ortes verzaubern.
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Chavignol

Ateliers et galeries d’art
Art workshops and galleries
Kunstwerkstétten und galerien

© Atelier S.W, Place du Connétable

@) L’art Tour Martine,
1 Place du Connétable

© Ether Galerie,
8 rue du Maréchal Mac Donald

@ Atelier Blandine Vimon,
22 Place Saint-André

© Atelier DM Cuir, 5 rue des Juifs

0 La Casa Dell’Artista,
8 Rempart des Dames

@ Ceramic & Wine, 15 rue des Juifs

@ Galerie Garnier Delaporte,
Place de 'Orme, Chavignol

Q Mariette au cceur d’argent,
2 rue des Juifs

@ Scintilla, 11 rue des Trois Piliers

Services
Services / Dienstleistungen

© £ Pharmacie Née, Nouvelle Place

@ Bl Alimentation générale,
330 Rempart des Augustins

© Le P'tit Rempart, 6 Place Saint-André
@ Le Pot 3 Tabac, 29 Nouvelle Place
© Bucolissim, 1 avenue Nationale

0 Atelier 29, 9 rue Saint-Jean

@ Piano Franck, 16 rue des Juifs

@ Boulangerie 0 p'tit repére
13 bis Place St André

© La Maison de la Beauté
5 Place de la Panneterie

(@ Pura Veda, 12, rue Basse des Remparts
() Fleur de café, 21 rue des Juifs

( Patisserie Hortensia
3rue de la Panneterie

® Le ptit f(t, 8 Place Saint-André

@ Les cyclottins de Chavignol,
47 rue de Vaux, Chavignol
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Restauration

@ Félklore, 10 rue des Trois Piliers

@) Lart Tour Martine,
1 Place du Connétable

@) Les Hauts de Sancerre, Esp. Porte César

@) Hétel - Restaurant du Rempart,
Rempart des Abreuvoirs

@ Hotel - Restaurant Famille Bourgeois,
Place de 'Orme, Chavignol

( Romain Dubois, Place de ['Orme, Chavignol
@) Lautre Bouteille Rouge, Nouvelle Place
Boulangerie O p’tit repére
13 bis Place St André
©) Auberge 'Ecurie, rue de la Tour
(9 Sacripanti, 10 Place du Connétable
(@) Fleur de café, 21 rue des Juifs

@ Patisserie Hortensia
3rue de la Panneterie

(B) Le Bouchon, 6 rue des Juifs

(@ Le Clos du Maréchal,
3 rue du Maréchal Mac Donald

(B Le Café des Arts, 5 Nouvelle Place

([ Au P’tit goditer, 876-878 Chavignol

(F) La Banque, 3 Place du Puits Saint-Jean
([ La Tour, 31 Nouvelle Place

() La Pomme d’Or, I rue de la Panneterie
¢V La Petite Maison, 3 Place du Connétable

1) La taverne du Connétable,
1 Nouvelle Place

%) Le caveau Sancerrois, 1 rue des Juifs

Musées, librairies

@ La Maison des Sancerre, 3 rue du Méridien

@) Café Librairie de Sancerre,
4 rue des Trois Piliers

@ Bougu’Infusions,
2 Place du Puits Saint-Jean

@ Entrée de La Tour des Fiefs,
Place du Connétable

Produits du terroir

(D La Brasserie Sancerroise,
256 Route dAmigny

() Domaine du Nozay, 10 rue Saint-Jean
@ LaVigne et le Vin, 5 rue Porte César

) Domaine Serge Laloue Boutique,
3 rue Saint-Jean

© Alphonse Mellot, 5 rue Porte César

( Romain Dubois,
Place de ['Orme, Chavignol

@) Aux trésors de Bacchus,
25 Nouvelle Place

© Maison Pinard, 7 Place du Beffroi
©) Vignerons La Cave, 14 Place Saint-André

([» Domaine Fouassier Caveau,
14 rue Saint-Jean

() Charcuterie traiteur du Beffroi,
3 Place du Beffroi

(D) V.U.E. sur Vignes, 22 rue des Juifs

(B) Domaine du Chateau de Sancerre,
6 rue Porte César

() Vignobles Berthier Boutique,
3 rue des Trois Piliers

(5 Domaine Reverdy-Ducroux Boutique,
12 rue Saint-Jean

(1 Maison Mercier, 3 Nouvelle Place
(¥) Domaine Hubert Brochard, Chavignol

® Fromagerie Dubois-Boulay,
47 rue des Veaux, Chavignol

(D) Chéteau de Lestang 1573,
Le Manoir de l'Etang

¢T) Domaine Vincent Grall,
149 Avenue Nationale

Hébergements

@ Fdlklore, 10 rue des Trois Piliers

@) Le Cep en Sancerrois,
2 rue du Maréchal Macdonald

@ Les Hauts de Sancerre, Esp. Porte César

@ Hotel - Restaurant du Rempart,
Rempart des Abreuvoirs

@ Hétel - Restaurant Famille Bourgeois,
Place de 'Orme, Chavignol

@ Le Panoramic, 113 Rempart des Augustins
@ LaBelle Epoque, 31 rue Saint-André
© La Maison de la Tour, 4 rue de la Tour
© La Maison d’Adele, 189 Avenue Nationale

Boutiques
@ Commeici..., 27 rue des Juifs
©) Sancerre’Lipopette, 14 rue des Juifs
© AFleur d’Email, 2 Place du Puits St-Jean
@ Couleur et Saveur, 16 rue des Trois Piliers
© Les fées meéres, 19 rue des Juifs
O Ronds Carrés, 8 rue des Trois Piliers
@ Maison Myrtille, 20 place Saint-André

Services
Services / Dienstleistungen

P Panorama
sl Panoramic view / Panorama
Aire de pique-nique
Picnic area / Picknickplatz

E Bornes voiture électrique

Electric car stations / Ladesdulen fiir Elektroautos
location vélo électrique
'1‘*" E-bike rental / E-Bike-Verleih

F_ - Aire de camping car
kdma| Camping car area / Wohnmobilstellplatz

Office de Tourisme
Tourist Office / Fremdenverkehrsamt
& Halte nautique / Port de Plaisance
Marina / Wasserwanderrastplatz
" Défibrillateur
” Defibrillator
Pharmacie
Pharmacy / Apotheke
Parking Toilettes
Parking / Parkplatz Toiletten / WC
[~ Distributeur
'&] ATM / Geldautomat
"ﬁ- Supermarché
Supermarket / Supermarkt
La Poste
Post office / Post

Forét Vigne
Forest / Wald Vineyard / Weinberg
GR®31
~~— Circuit Loire & Vélo r [
AR C“
Loire a Vélo road v 3 velo

Weinberg Loire d Vélo

e=c<. RetouraVélo
Bike ride back / Riickfahrt mit dem Fahrrad

Sites

Sites / Touristenattraktion

Eglise
Church / Kirche
Tour

Tower / Turm

Beffroi
Tower / Belfried / Glockenturm

= Mairie
Town hall / Rathaus
Petite Maison de la Culture
Small Cultural Center / Kleines Kulturhaus

Temple protestant
Protestant temple / Evangelische Kirche
i

I l Ecole de langues

Language school / Sprachschule

Réalisé en partenariat avec Sancerre Village, ce dépliant
vous invite a découvrir les commergants de l’association
qui vous accueillent a Chavignol et a Sancerre.

Created in partnership with Sancerre Village, this brochure invites you to discover
the association’s merchants who welcome you in Chavignol and Sancerre.
In Partnerschaft mit Sancerre Village erstellt, lddt Sie diese Broschdire ein,
die Héndler des Vereins kennenzulernen, die Sie in Chavignol und Sancerre
willkommen hei3en.
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